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PROHLASENI O SOULADU S NORMAMI

Vyrobce prohlaSuje, Ze pristroje jsou v souladu s predpisy CEE 90/396, zakonem 163/2002 Sb.
a pfislusnymi nafizenimi vlady. Instalace musi byt uskuteCnéna s ohledem na platné normy.

Pozor, dovozce se vzdava jakékoli odpovédnosti v pfipadé pfimych i nepfimych posSkozeni, které se
vztahuji ke Spatné instalaci, nespravnym zasahem nebo Upravami, nedostate¢nou udrzbou, nespravnym
pouzivanim, a které jsou eventualné zplsobeny jinymi pfi¢inami jez uvadi body uvedené v podminkach
prodeje. Tento spotiebic je urCen pouze pro odborné pouzivani a musi byt obsluhovan kvalifikovanymi
osobami. Casti, které byly po nastaveni zajistény vyrobcem nebo povéfenym pracovnikem, nesmi
uzivatel pfestavovat.

TECHNICKA DATA

Stitek s technickymi Udaji je umistnén na zadni &asti pfistroje. Pred instalaci si prostudujte elektrické
schéma zapojeni a vSechny nasledujici informace.

Typ vyrobku Rozmér vnéjsi Pramér noZze | Max. sila fezu | Rozmér :stolu Napéri Prikon Hmotnost
(cm) (mm) (mm) (cmu (V/Hz) W)

GS-195 25x44x30v 195 14 15,5x 18 230/ 50 110 10

GS-220N 37x46x32v 220 16 - 230/ 50 150 11

GS-250N 42x53x34v 250 16 - 230/ 50 160 14

GS-275N 44 x 55 x 37 v 275 16 - 230/ 50 160 16

KONTROLA OBALU A ZARIZENI

Zarizeni opousti naSe sklady v fadném obalu, na kterém jsou odpovidajici symboly a oznaceni. V obalu
se nachazi odpovidajici navod k obsluze. Jestlize by obal mél vykazovat Spatné zachazeni, znamky
poskozeni, musi se okamzité reklamovat u prepravce a to sepsanim a podepsanim protokolu o Skodeé.
Na pozdéjsi reklamace nebude bran zfetel.

Ddlezité upozornéni @

Tento navod musi byt Fadné a pozorné pfecten, protoze obsahuje dllezité informace o bezpecnostnich
prvcich, instalaci a pouziti.

* Tato doporuceni se vztahuji na tento vyrobek.

* Tento navod se musi fadné uschovat pro budouci pouziti.

» Zabrante détem manipulovat s pfistrojem.

 Pfi prodeji nebo pfemisténi je nutno se presvédcCit, Ze obsluha nebo odborny servis se seznamil
s ovladanim a instalaénimi pokyny v pfilozeném navodu.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze zaskolena obsluha.

* Smi se pouzivat pouze ke krajeni (uzeného masa, salamu, syrt apod.)

* Nesmi byt spustén bez dozoru.

* Doporucuje se kontrola odbornym servisem minimalné 2x ro¢né.

* Pfi eventualni opravé nebo vyméné dili musi byt pouzity originalni nahradni dily.

* VVyrobek se nesmi Cistit proudem vody nebo tlakovou sprchou.

» PFi poruSe nebo Spatném chodu vyrobku je nutné odpojit veSkeré pfivody (voda, elektfina, plyn)
a zavolat autorizovany servis.

*VVyrobce se vzdava jakékoli zodpovédnosti pfi poruchach zpusobenymi chybnou instalaci, nedodrzenim
shora uvedenych doporuceni, jinym uzivanim apod.



INSTALACE

Technické instrukce pro instalaci a regulaci.

K pouziti POUZE pro specializované techniky.
Instrukce, které nasleduji, se obraci k technikovi kvalifikovanému pro instalaci, aby provedl| vS§echny
operace zpUsobem co nejkorektnéj§im a podle platnych norem.

Jakakoli Cinnost spojena s regulaci apod. musi byt vykonana pouze se zafizenim odpojenym ze sité.
Je-li nutno udrzovat spotrebi¢ pod napétim je nutno dbat nejvyssi opatrnosti.

UMISTENI

K regulaci €innosti spotfebicCe je zcela nutné, aby prostredi - kuchyné - kde bude spotfebic instalovan
bylo dobfe vétrano (vzhledem k tomuto: necht se technik Fidi platnymi normami UNI- IG 7129 - 7131)
-(CSN........ ). Jestlize zafizeni bude umistnéno tak, Ze bude v kontaktu se sténami nabytku, tyto musi
odolavat teploté az 60°C. Instalaci, sefizeni, uvedeni do provozu musi provést kvalifikovana osoba,
ktera ma k takovymto ukonlm opravnéni a to dle platnych norem.

Rozbalte pfistroj a zkontrolujte, zda se pfistroj neposkodil béhem prepravy. Umistéte pfistroj na vodo-
rovnou plochu (maximalni nerovnost do 2°). Pfipadné nerovnosti vyrovnejte pomoci regulovatelnych
nozicek.

PrFistroj mUze byt instalovan samostatné nebo v sérii s pfistroji nasi vyroby. Je nutno dodrzovat minimalni

vzdalenost10 cmodhoflavychmaterial(. Vtomtopfipadéje nutnézabezpeditodpovidajiciupravy,abybyla
zabezpecena tepelna izolace hoflavych Casti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI Z HLEDISKA POZARNi OCHRANY PODLE CSN
061008 CL. 21

* obsluhu spotfebiCe smi provadét pouze dospélé osoby
« spotfebié smi byt bezpe&né pouzivan v oby&ejném prostfedi podle CSN 332000-1
* spotfebiC je nutné umistit tak, aby stal nebo visel pevné na nehoflavém podkladu

Na spotfebi€ a do vzdalenosti mensi nez bezpecna vzdalenost od ného nesméji byt kladeny predmeéty
z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost spotfebice od hoflavych hmot je 10 cm).

« informace o stupni hoflavosti béznych stavebnich hmot uvadi tabulka nize Spo-
tfebi€e musi byt instalovany bezpe&nym zplsobem. P¥i instalaci musi byt dale respektovany pfislusné
projektove, bezpecnostni a hygienické predpisy dle:

. @SN 06 1008 pozarni bezpec&nost lokalnich spotfebi€l a zdroju tepla
* CSN 33 2000 prostiedi pro elektricka zafizeni

Tabulka: stuperi hoflavosti stavebni hmoty zafazené do st. hoflavosti (CSN 730823) hmot a vyrobkii

Stuperi hoflavosti Stavebni hmoty
A nehofrlavé Zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, omitky

B nesnadno hoflavé |akumin, heraklit, lihnos, itaver
C1 tézZce hoflavé dievo, listnaté, preklizky sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedné horlavé |dfevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny

C3 lehce hoflavé dievovlaknité desky, polystyrén, polyureten, PVC
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PREDPIS PRO INSTALACI PRO NAREZOVE STROJE
Dalezité:

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zavady, vzniklé v dasledku nespravného pouzivani,
nedodrzovani instrukci obsazenych v Navodu k pouziti a Spatnym zachazenim se spotiebici.

INSTALACE:

Instalaci, upravy a opravy spotrebicu pro velkokuchyné, tak jako i jejich demontaz, mohou byt provadény
pouze na zakladé smlouvy o udrzbé, tato smlouva mize byt uzaviena s autorizovanym prodejcem,
pficemz musi byt dodrzovany technické predpisy a normy a predpisy tykajici se instalace, elektrického
privodu, plynové pripojky a bezpecnosti prace.

Odvétravani mistnosti v niz je spotifebi¢ nainstalovan musi byt v souladu s platnymi normami
a predpisy. Spotfebi€ muze byt nainstalovan samostatné nebo v sérii s jinymi nasimi spotrebici. Je
tfreba respektovat minimalni vzdalenost 10 cm od spotiebiCe, aby se zabranilo eventualnimu kontaktu
se sténami z hoflavého materialu.

DoporucCujeme téz, aby byla pfijata patficna opatfeni proto, aby byla zajisténa tepelna izolace hoflavych
¢asti napfiklad instalovanim ochrannych prvku proti salani. Je téZ nutné, aby spotiebice byly instalovany
bezpecné. NoZiCky je mozno sefidit a tak vyrovnat eventualni nerovnosti a rozdily.

PRIPOJENI ELEKTRICKEHO KABELU DO SITE

Instalace elektrického pfivodu - tento pfivod musi byt samostatné jiStén. A to odpovidajicim jistiCem
jmenovitého proudu v zavislosti na pfikonu instalovaného pfistroje. Pfikon pfistroje zkontrolujte na
vyrobnim Stitku na boku pfistroje.

Pfipojeny zemnici vodi€ musi byt delSi nez ostatni vodiCe. Pfistroj pfipojte pfimo na sit, je nezbytné
vlozit mezi spotfebi€ a sit vypinaC s minimalni vzdalenosti 3mm mezi jednotlivymi kontakty, ktery
odpovida platnym normam a zatizenim. Pfivod uzemnéni (Zlutozeleny) nesmi timto spinacem byt
prerusen. Pristroj urCeny pro pfipojeni do zasuvky, pfipojte do sité pokud ma zasuvka odpovidajici
jisténi.

V kazdém pfipadé pfivodni kabel musi byt umistén tak, Zze v zadném bodé nedosahne teploty o 50
stupnud vySSi nez prostredi. Nez bude spotrebi€ pfipojen do sité, je nutné se nejprve uijistit, ze:

* pfivodni jistiC a vnitfni rozvod snesou proudoveé zatizeni spotfebice (viz stitek matrice)

* rozvod je vybaven u€innym uzeménim podle norem (CSN) a podminek danych zakonem

« zasuvka nebo vypinacC v pfivodu jsou dobfe pfistupné od spotiebice

Vzdavame se jakékoli zodpovédnosti v pripadé, Ze tyto normy nebudou respektovany a v pripadé
poruseni vyse uvedenych zasad.

Pfed prvnim pouzitim musite pfistroj vy istit viz. kapitola ,&isténi a udrzba“. Spotfebi¢ musi byt uzemnén
pomoci Sroubu se znackou uzemnéni.

UDRZBA

Doporucuje se nechat pfistroj alespon dvakrat rocné prekontrolovat odbornym servisem. Veskeré zasahy
do pristroje mlze provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera ma k takovym to ukonim opravnéni.



NAVOD K POUZITI

Pozor! Nez zacnete pfistroj pouzivat, je nutné z celého povrchu sejmout ochranné félie a pak jej dobfe
omyt vodou se saponatem na nadobi a poté otfit vihkym hadrem.

Zafizeni je ur€eno pro krajeni uzenin, uzeného masa a se zubatym nozem ke krajeni syra.

Zafizeni sméji pouzivat pouze osoby seznamené s navodem k obsluze a opravnéné obsluhovat toto
zafizeni.

Obsluha

Pfed prvnim pouzitim se presvédcCte, zda napéti v siti odpovida udaji na vyrobnim Stitku pfistroje. Po
pfipojeni k siti zapnéte stroj prosvétlenym vypinatem (2), a tim je stroj pfipraven k provozu. Salamy
nebo tvrdy syr umistéte na fezny stul, pozadovanou tloustku fezu sefidte pomoci knofliku nastaveni sily
fezu (3). Podavac lehce posunujte smérem k nozi. Rezany material drzte pomoci pfitlaéného ramene
a posunujte pomoci fezného stolu po pfitlacné desce. Nafezané potraviny nechavejte odpadavat na
potravinarskou folii nebo na vhodny tacek. Pokud dojde k nalepeni oddélenych platkt na nuz, je chybné
sefizen stiraci doraz. Vypnéte stroj a povolte Srouby drzZici doraz a sefidte jej. Mezi dorazem a noZzem
by méla byt mezera max. 0,5 mm.

Rada nafezovych stroji GS je vybavena bezpeénostnim vypinadéem. Vypinad zabezpe&i stroj pfi
vypadku proudu proti opétovnému samovolnému spusténi. V tomto pfipadé nejdfive zatlaCime tlacitko
.S TOP“ a teprve po té stiskneme tlacitko ,ON* a stroj zapneme.

Po nahromadéni nafezanych platkl provedte jejich odstranéni pfi vypnutém stroji. Po odfiznuti
posledniho platku podava¢ posurite zpét a postupujte jiz popsanym zplsobem. Salamy pfi fezani
drzime kolmo k nozi a na drzak mirné tlacime. Pro fezani salamu apod. se pouziva niz s hladkym ostfim
a pro fezani syrl je nutné pouzit niz se zubatym ostfim pro snizeni tfeni a tim i snizeni pretézovani
pohonného ustroji. Doporucujeme syr pred krajenim vychladit.

Brouseni

Pro brouseni nozZe uvolnéte Sroub brusného zafizeni a vysunte jej mirnym tahem smérem na horu.
Poté pootoCenim a usazenim brusného zafizeni do pracovni polohy a stisknutim tlaCitka brusného
zarizeni (Cerveného kolecka) bude béhem cca.10-20 sekund nabrousen fezny nuz. Pak stisknéte
tlacitko brusného zarizeni (Sedivé koleCko) a provedte zacisténi fezné hrany po brouseni. Po ukon&eni
brouSeni vypnéte stroj a brusné zafizeni vratte do puvodni polohy.

Délku brouseni upravte dle stupné opotiebeni. Ve vétSiné pfipadl staci k nabrouseni ¢as cca 5-6
sekund.

POZOR ZVYSENE NEBEZPECi PORANENI O OSTRI NOZE.
Po péti brusnych cyklech pomoci brusného zafizeni doporu€ujeme prebrouseni noze v brusirné.

Technické udaje

Télo stroje je tlakové odlito z hlinikové slitiny a nasledné eloxovano. NGz je vyroben z nastrojové oceli.
Pfevod od motoru k nozi je dle typu feminkovy nebo Snekovy. Motor je chlazen vnitfnim ventilatorem.
Kazdy vyrobek je dodavan s brusnou jednotkou. Model GS-195 je vybaven odnimatelnym brusnym
zafizenim. Stroje jsou vybaveny mikrospinaem krytu noze, coz zabranuje spusténi stroje bez krytu
noze. U feminkového pohonu pravidelné kontrolujte napnuti feminku a v pfipadé upravte pomoci
stavéciho Sroubu.

Mazani se doporucuje na vesSkerych vodicich dilech provadét pravidelné a tim pfedchazet nadmérnému
opotfebeni kluznych ¢asti. Mazani se provadi nanesenim rovhomeérné vrstvy vazelinoveho oleje.
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Pozor! Maximalni doba chodu je 10 min., poté je nutno pristroj ponechat cca 2-5 min. v klidu.

CISTENI ZARIZENI

Cisténi stroje provadime denné, tim prodluZujeme Zivotnost a zarover Uéinnost stroje. Pi &isténi je
nutné stroj odpojit od sité a cely povrch omyt vihkym hadfikem. NepouZzivat tlakovou nebo tekouci
vodu. Pro Cisténi noze povolte Sroub ochranného krytu noze a sejméte kryt. NUz opatrné omyjte
vihkym hadfikem se saponatem. Udrzba noze musi byt provadéna kazdodenneé. POZOR ZVYSENE
NEBEZPECI PORANENI O OSTRI NOZE.

U modelu GS-195 omyjte stul vihkym hadrem a vytfete do sucha. U modelu GS-220-250 povolte
upevnovaci matici stolu a stul sejméte. Pred Cisténim a jakoukoliv manipulaci se stolem a brusnym
zafizenim nastavte silu fezu na 0, aby jste zabranili moznému poranéni o ostfi noze.

Pfi vniknuti vody do téla motoru hrozi jeho poSkozeni a uraz elektrickym proudem. Stul pfed mytim
sejméte z pojezdu. VSechny Cisténé komponenty nechte prfed opétovnym smontovanim dukladné
oschnout.

Po provedeném umyti pristroje je nutné vsechny kluzné plochy opétovné namazat.
Doporucuje se nechat pfistroj alespon 2x ro¢né prekontrolovat odbornym servisem. Veskeré zasahy
do pfistroje mize provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera ma k takovym to ukonim opravnéni.

Jak postupovat v pripadé poruchy
Vypnéte elektricky pfivod a zavolejte servisni organizaci prodejce.

UPOZORNENI

Zaruka se nevztahuje na vSechny spotfebni dily podléhajici béZznému opotfebeni (gumova tésnéni,
zarovky, sklenéné a plastové dily atd.). Zaruka se téZ nevztahuje na zafizeni pokud neni provedena
instalace v souladu s navodem — opravnénym pracovnikem dle odpovidajicich norem a pokud
bylo se zafizenim neodborné manipulovano (zasahy do vnitfniho zafizeni) nebo bylo obsluhovano
nezaskolenym personalem a v rozporu s navodem k pouziti, dale se zaruka nevztahuje na poskozeni
pfirodnimi vlivy Ci jinym vnéjSim zasahem.

Prepravni obaly a zafizeni po ukonéeni Zivotnosti odevzdejte do sbéru, dle predpisti o nakladani
s odpadem a nebezpecnym odpadem.

Ovladaci prvky narezovych stroji GS

@ Tlaitko STOP

@ Tlagitko ON

@ Knoflik ovladaci sily fezu

@ Nozitka




Montaz brusného zarizeni GS - 195

Cl|l|elo

JAZ s.r.0., Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717061,
obchod@jaz.sk, www.jaz.sk
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Firma RM Gastro przekazuje w Panstwa rece to urzadzenie z nadzieja,
ze stanie sie ono zrédiem komfortu pracy, dochodéw i inspirac;j.

Niniejsza instrukcja ma na celu usprawnienie pracy z urzadzeniem
i ochrone bezpieczenstwa uzytkownika, dlatego prosimy o uwazne jej przeczytanie.

1. Wstep

Producent nie odpowiada za posrednie lub bezposrednie szkody wynikte ze ztej instalaciji,
konserwaciji, niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania przepiséw wymienionych w tej
instrukciji.

» Polecenia wazne sg dla modeli: GS - 195, GS-220N, GS-250N, GS-275N

* Instrukcje nalezy starannie przechowywac.

» Urzadzenie moze obstugiwac wylgcznie osoba dorosta i przeszkolona. Zabrania sie obstugiwania
urzagdzenia osobm pod wpiwem alkoholu lub $rodkéw odurzajgcych. Nie pozostawiac pracujacego
urzadzenia bez dozoru.

* Przy sprzedazy lub przemieszczeniu urzadzenia nalezy sie upewnic, ze obstuga lub serwis
zapoznat sie z instrukcjg obstugi i montazu.

+ Zaleca sie przeglad urzadzenia minimum 2 razy w roku przez pracownikow serwisu.
Przy wymianach czesci uzywac oryginalnych czesci zamiennych. Zabrania sie dokonywania
napraw przez osoby nieupowaznione pod grozbg utraty gwaranc;ji.

» Urzadzenia nie nalezy czyscic¢ pod biezgcg wodg lub wodg pod cisnieniem.

* W przypadku wystgpienia awarii urzadzenia nalezy bezzwtocznie odtgczy¢ wszelkie zasilanie oraz
wezwac autoryzowany serwis. Zabrania sie uzywania urzgdzenia niesprawnego technicznie

* Osoby obstugujgce powinny by¢ ubrane w czyste i higieniczne ubranie ochronne, zapewniajace
bezpieczng i wygodng obstuge .

* llustracje zawarte w tej instrukcji mogg minimalnie odbiega¢ od wygladu Panstwa urzgadzenia
- wynika to z zastosowania réznego rodzaju obudow w zaleznosci od modelu urzadzenia, nie
zmienia to jednak zasad dziatania urzadzenia.

Niestosowanie si¢ do podanych instrukcji i wskazéwek BHP moze powodowaé urazy w
wyniku porazenia pradem elektrycznym jak réwniez urazy mechaniczne np. uderzenia,
otarcia, skaleczenia.
Nieprzestrzeganie zasad higieny (czystosci) i nalezytej konserwacji moze powodowacé
zagrozenia biologiczne np. zatrucia, kontakt zywnosci z narzedziami roboczymi i ostonami
w strefie spozywczej.



2. Opis i dane techniczne

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej Sciance urzadzenia. Przed instalacjg nalezy zaznajomi¢
sie z instrukcjg podfaczenia instalacji elektrycznej.

Wszystkie urzadzenia posiadajg znak CE.

Urzadzenie nie emituje hatasu powyzej 70 dB.

Srednica noza Srednica cigcia  Regulacja grubosci Wymiary (ABC) Zasilanie el.

(cm) (cm) (mm) (cm) (V/Hz)

19,5 13,6 0-14 25 x44 x 30 230 V/50 Hz 0,11 9
GS -220 N 22 16 0-16 37 x 46 x 32 230V /50 Hz 0,16 10,5
GS -250 N 25 19 0-16' 42 x 52 x 34 230V /50 Hz 0,18 14
GS -275N 27,5 21,5 0-16 44 x 55 x37 230 V/50 Hz 0,18 14,8

Wymiary Tabliczka znamionowa




3. Instalacja i umiejscowienie

Jakiekolwiek czynnosci montazowe i regulacyjne powinny by¢ wykonywane, gdy urzadzenie
A jest odlaczone od sieci. Jesli w procesie regulacji konieczne jest zasilanie urzadzenia, nalezy
zachowac¢ szczego6lng ostroznosé.

Montaz, demontaz oraz wszelkie przerobki powinny by¢ przeprowadzone na podstawie pisemnej
umowy z autoryzowang firmg serwisowg, z zachowaniem przepiséw zgodnych z obowigzujgcymi
normami w sprawie montazu i podtgczenia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, poziomej powierzchni (z max. nierownoscig do 2°)
i wypoziomowac za pomocg regulacji nézek. Urzadzenie nie moze styka¢ sie z innym, ktore jest
zrodtem wysokich temperatur.

Po rozpakowaniu, nalezy umiesci¢ urzadzenie przetgcznikiem wt./wyt. skierowanym w strone
operatora.

Niezbedna przestrzeh robocza

Warunki otoczenia:

- Minimalna temperatura + 8 °C

- Maksymalna temperatura + 38 °C
- Minimalna wilgotnos¢ 30%

- Maksymalna wilgotnos¢ 80%

Wyréwnywanie.
Sprawdzi¢, czy w obrebie strefy (A) ruchoma scianka (2) z pokrettem (6)
w pozycji “0” znajduje sie na jednej linii z ostrzem.

Jesli nie, nalezy odpowiednio dopasowac utozenie nézek (12),

w razie koniecznosci odkrecajac je lub przykrecajac.

4. Montaz / demontaz

1 - Ramie dociskajace

2 - Ruchoma $cianka

3 - Noz

4 - Ostona noza MONTAZ
5 - Przetgcznik On / Off [Wt./Wyt.]

6 - Pokretto z podziatkg

7 - Ruchomy stét roboczy

9 - Sruba zabezpieczajaca ostone noza

10 - Ostrzatka

12 - NOzKi

15 - Sruba mocujaca stét roboczy

22 - Blokada stotu / otwér ruchomej scianki (BLC)
23 - Sruba zabezpieczajaca ostrzatke Wyrownywanie.

Demontaz stotu roboczego z zastosowaniem systemu blokady ruchomej scianki

1° - Pokretto z podziatkg (6) w pozycji “0”.

2° - Stoét (7) w koncowej pozycji suwu.

3° - Odkreci¢ gatke mocujaca (15) stot (7).

4° - Popchng¢ wozek w kierunku operatora do momentu az bolec pod gatka (15) wejdzie w otwor (22)
w podstawie krajalnicy. Umozliwi to demontaz stot€ roboczego poprzez uniesienie go pionowo.



5. Podiaczenie do sieci elektrycznej

Przewdd elektryczny powinien posiadac¢ oddzielny bezpiecznik, odpowiadajgcy mocy instalowanego
urzgdzenia. Moc urzadzenia nalezy skontrolowa¢ na tabliczce znamionowej umieszczonej z tytu
urzadzenia. Nie stosowac przedtuzaczy.

Kabel elektryczny powinien by¢ umieszczony tak, aby w zadnym punkcie nie osiggnat temperatury
0 50° wyzszej od otoczenia, nie przebiegat przez ostre kanty mogace go uszkodzi¢ oraz nie lezat w
miejscach gdzie moze stanowi¢ zagrozenie potknigeciem.

Przed podtaczeniem do sieci nalezy sprawdzi¢ czy:

* bezpiecznik wewnetrzny oraz instalacja sg odpowiednie do obcigzenia urzgdzenia
(patrz tabliczka znamionowa)

* instalacja posiada uziemienie zgodne z normami

* wylgcznik zabezpieczajacy jest fatwo dostepny

* urzgdzenie jest uziemione za pomocg $ruby z oznaczeniem uziemienia.

6. Kontrola urzadzenia

Naped

Po zmontowaniu krajalnicy sprawdzi¢ dziatanie napedu w nastepujgcy sposob:

- Pokretto z podziatkg (6) w pozyciji “0”.

- Wiaczy¢ krajalnice.

- Nacisng¢ na ostrze (3) poprzez szmatke; nawet w przypadku zastosowania duzej sity ostrze nie
powinno sie zatrzymac.

Stét roboczy
Sprawdzi¢ czy sruba mocujgca stét (15) jest dobrze dokrecona.

Zakres slizgu stot€ roboczego

Sprawdzi¢ czy stot przemieszcza sie w swoim petnym zakresie.

Mozliwe jest, ze na prowadnicy (28 i 29) pozostaty kawatki opakowania, ktdre ograniczajg ruch.
Wyczysci¢ prostokatng prowadnice (28) (unikajac jej odttuszczenia).

Po wyczyszczeniu okragtej prowadnicy (29), nalezy jg naoliwi¢ (30).

Przesuwanie ruchomej scianki (2)
Sprawdzi¢ dziatanie ruchomej $cianki przekrecajac pokrettem (6) w catym jego zakresie.

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie ostrzatki (10) w gniezdzie.




7. Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem nalezy:
» Sciggnac¢ wszelkie folie zabezpieczajace
* przemyc¢ urzgdzenie wodg z ptynem do mycia naczyn, zmyc¢ detergent i wytrze¢ do sucha

Zabrania sie:

* Pozostawiania pracujgcego urzadzenia bez dozoru.

* Przesuwania zywnosci recznie.

* Uzywania nie w petni ztozonych krajalnic.

* Uzytkowania na zewnatrz pomieszczen.

+ Uzywania krajalnicy do krojenia mrozonek, miesa z ko$¢mi lub produktéw innych niz artykuty
spozywcze.

* Obstugiwania maszyny wilgotnymi rekami lub bez obuwia.

Uzytkowanie

» Przekrecajgc pokretto z podziatkg, ustawi¢ pozadang grubosé plastra.

* Umiesci¢ zywnos¢ na stole roboczym dociskajac jg do ruchomej $cianki przy pomocy ramienia
dociskajgcego skierowanego w strone ostrza.

* Poprzez wiaczenie urzadzenia uruchomic¢ ostrze.

* Po zakohczeniu pracy, przekreci¢ pokretto z podziatkg na pozycje “0”. Ramie dociskajgce nie
powinno by¢ zdejmowane, chyba Zze rozmiar zywnosci nie pozwala na jego uzycie.

8. Rozwigzywanie probleméw

Naped

W tym urzadzeniu za naped stuzy nastawny pas transmisyjny, ktérego regulacja nie jest konieczna,
gdyz jego przyczepnos¢ gwarantuje sprawne funkcjonowanie przez wiele lat.

- Uwazacé, aby nie zabrudzi¢ go ttuszczem lub olejem, poniewaz straci wtedy swojg przyczepnosc.
- W takim wypadku nalezy go wymieni¢, pamietajgc o odttuszczeniu zaréwno sworznia jak i kota
pasowego silnika.

Kabel elektryczny

Regularnie sprawdzac stan kabla (nie powinno by¢ zadnych zagie¢) Jesli kable zostat uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany punkt serwisowy lub osobe o
odpowiednich kwalifikacjach.

Ostrze (3)
Ostrze powinno zosta¢ wymienione w przypadku, gdy nie mozna go juz naostrzy¢ lub odlegtos¢
pomiedzy czescig thacg a ostong noza wynosi wiecej niz 6 mm.

Kota scierne ostrzatki (10)
Po wielu ostrzeniach kofa tracg swoje wtasciwos$ci Scierne i muszg zosta¢ wymienione.

Ruchomy stét roboczy (7) (smarowanie)

Jesli podczas ruchu wozka napotykany jest opor, nalezy przeprowadzi¢ smarowanie prowadnic (28)
i (29) w spos6b przedstawiony na rysunku. Nalezy je wyczys$ci¢ i naoliwi¢ przy pomocy odpowiedniej
olejarki (30) dotaczonej do zestawu, a nastepnie sprawdzi¢ ruch wozka.




9. Ostrzenie noza

Nalezy pamietaé, ze ostrze jest bardzo wytrzymate i dlatego wymaga ostrzenia jedynie wtedy,
gdy zmniejsza sie wydajnos¢ krojenia.

» Odiaczy¢ z zasilania.

» Sprawdzi¢ czy ruchoma scianka (2) jest zamknieta (pokretto (6) w pozyciji “0”).

» Doktadnie wyczyscic te czes¢ noza, ktéra ma by¢ zaostrzona.

* Ponownie podtgczy¢ wtyczke.

*» Poluzowac¢ $rube zabezpieczajaca (23) ostrzatke (10).

* Podnies¢ ostrzatke i obrécic¢ jg o 180°, aby oba kota znajdowaty sie w potozeniu roboczym (rys. 1)
* Obnizy¢ ostrzatke do momentu zablokowania(10).

» Zamocowac ostrzatke przy pomocy $ruby (23).

* Uruchomi¢ urzadzenie(5).

» Wcisnac¢ przycisk (26) i przez 1 minute pozwoli¢ na obroty noza. Gdy néz sie zatrzyma, sprawdzic¢
czy na krawedzi nie powstaty zadziory.

* Jesli sg obecne zadziory, uruchomi¢ urzadzenie i wcisng¢ przycisk (27) na ok. 3 sekundy, aby je
usungc.

» Po zakonhczeniu ostrzenia, ustawi¢ ostrzatke w pozycji poczatkowej i oczysci¢ krawedz noza.

* Po kilku ostrzeniach, usung¢ osad pozostaty na kotach ostrzatki przy pomocy alkoholu i
szczoteczki.

Rys. 3

Modele ze zdejmowang ostrzatka

» Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

» Doktadnie umy¢ czes¢ noza do naostrzenia.

» Wiaczy¢ urzadzenie do pradu.

» Ustawi¢ ruchomg scianke (2) jak najdalej od noza (3) za pomocg pokretta ustawiania grubosci
krojenia (6).

» Umiesci¢ ostrzatke na ruchomej $ciance (2), jak pokazano na rys. 1, i zablokowac jg za pomocg
gatki (23).

* Nacisng¢ wytacznik (5), by rozpoczg¢ automatyczne ostrzenie; jezeli jest to konieczne, za pomocg
gafki (23) ustawi¢ jednoczesne poruszanie sie Sciernicy ostrzacej i noza.

* Pozwoli¢, by ostrzatka automatycznie ostrzyta n6z przez okoto 1 minute, nastepnie nacisnaé zacisk
Sciernicy gtadzacej i przytrzymacé przez okoto dwie-trzy sekundy; uwalniajgc zacisk, jednoczesnie
wytgczy¢ silnik.

* Po zakonhczeniu ostrzenia zdjg¢ ostrzatke (10) z ruchomej $cianki (2) i odtozy¢ do oryginalnego
opakowania.

* Po kilku ostrzeniach wyczysci¢ Sciernice ostrzaca z ewentualnych resztek za pomocg szczoteczki
i alkoholu.

A - sciernica gtadzaca
B- &ciernica ostrzaca




10. Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ doptyw pradu elektrycznego.
Nalezy czysci¢ regularnie. Codzienne mycie urzgdzenia przedtuza jego trwatos¢ i funkcjonalnosc¢

Urzadzenia nie nalezy czyscic:
* wodg pod cisnieniem, szczotkami metalowymi, srodkami agresywnymi, zragcymi i powodujgcymi
korozje, srodkami zawierajagcymi drobiny cierne, chlorem

Ustawic pokretto w pozycji “0”. Zdja¢ ostrze odkrecajac $rube (posrodku ostony noza), a nastepnie
wyczyscic ostrze oraz wewnetrzng strone ostony noza przy pomocy alkoholu lub cieptej wody.
Maszyna oraz wszystkie jej czesci powinny by¢ czyszczone przy pomocy gabki zamoczonej w
neutralnym Srodku czyszczgacym. Wytrze¢ do sucha miekka sciereczka. Jesli utrudniony jest ruch
wozka, nalezy umiescic¢ krajalnice na boku a nastepnie ostroznie wyczyscic i naoliwi¢ prowadnice.

Czyszczenie noza (3)

Demontaz noza na czas czyszczenia nie jest konieczny, gdyz wszystkie jego czesci sg fatwo
dostepne.

Jedynie wykwalifikowany personel moze przeprowadza¢ wymiane noza.

- Nalezy uzywac rekawic ochronnych. Demontaz ostony noza (4).

- Poluzowac¢ $rube (9), a nastepnie zdjg¢ ostone noza (4).
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Wyczysci¢ ndz (3) po obu stronach w
sposob przedstawiony na rysunku.
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Przerwa w eksploatacji

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je
doktadnie umy¢ i natozy¢ warstwe ochronng stosujgc odpowiedni
Srodek oraz odtgczy¢ odptyw pradu elektrycznego.

Czyszczenie plytki przekazujacej plastry (18)
Poluzowac sruby (19) i zdjac¢ ptytke (18).

Czyszczenie kot ostrzatki

Po kilku ostrzeniach, przy pomocy metalowej
szczoteczki dotgczonej do zestawu, nalezy wyczy$cic
koétka Scierne z osadu.

Postepowanie w przypadku awarii:
Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i wezwac firme serwisujaca.

Zalecane jest podpisanie umowy z serwisem. Prawidtowa opieka techniczna nad urzgdzeniami moze
by¢ zapewniona przez uprawnionych serwisantow, ktérzy zapewniajg zachowanie obowigzujgcych
norm i przepiséw. Optymalna czestotliwo$¢ przegladow technicznych to 1x na 6 miesiecy, a przy
wyjatkowym obcigzeniu urzadzenia 1x na 3 miesigce. Dzieki takim przeglgdom mozna unikngé¢
powazniejszych uszkodzen, a przez to obnizy¢ koszt eksploatacji urzadzenia.
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11. Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje zadnych czesci, ktére podlegajg naturalnemu zuzyciu (ostrzatka, pasek
napedowy, czesci z tworzywa itp.). Gwarancja nie obejmuje rowniez urzadzenia jesli podigczone
byto niezgodnie z instrukcjg lub przez osoby nie posiadajgce odpowiednich uprawnien. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych warunkami atmosferycznymi, przez osoby trzecie lub
nieodpowiednig eksploatacje.

Wykaz czesci i materiatow eksploatacyjnych jest dostepny u producenta.

KARTA GWARANCYJINA
[ Producent: Tri produliu Mumes sergjny: 1

Warunkiem koniecznym do udzielenia {""m“i.'.?“’ma
gwarancji jest prawidiowo wypetniona

karta gw_arancyjna. Dokument ten = WMMJWJ

dostarcza i wypelnia firma montujaca Kupujacy
i serwisujaca urzadzenie. el b s "_.»..»:::‘:.’m...,
Serwis

{

T T

aprews gmsrancrias 8. Mapreses guarsscying 6

wzor karty gwarancyjnej

RM GASTRO s.r.o. jako producent udziela gwarancji, ktéra jest realizowana przez dilera (firme
sprzedajaca urzadzenie). Wzs przypadku, gdy diler nie jest w stanie dokona¢ naprawy lub
wymiany gwarancyjnej prosimy o bezposredni kontakt z importerem:

RM GASTRO Polska Sp. z 0. o. Firma serwisujgca:
ul. Skoczowska 94
43-450 Ustron
(33) 854 73 26
info@rmgastro.pl
www.rmgastro.pl












